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editoriaal éditorial

e zijn dit jaar toe aan de Luxemburgse edi-
tie van de STAALbouwwedstrijd (‘Stolbau
concours” in het Letzeburgs). Bovendien
is Luxemburg 'Europese culturele hoofdstad 2007'.
Konden we een mooier kader dromen om de STAAL-
bouwdag en de prijsuitreiking van de wedstrijd te
organiseren?

De samenwerking die dit jaar werd opgezet met de
vereniging van de Luxemburgse staalbouwers - ILTM, en
de vruchtbare uitwisselingen met de ‘Ordre des Archi-
tectes et des Ingénieurs Conseils’ - OAI, de ‘Association
Luxembourgeoise des Ingénieurs - ALI", de ‘Association
Luxembourgeoise des Ingénieurs, Architectes et Indu-
striels - ALIAI', en de ‘Fondation de I'architecture et de
I'ingénierie’, versterken onze ambitie om onze activiteiten
in het Groothertogdom verder te ontwikkelen.

De horizon van het Staalinfocentrum opent zich ove-
rigens voor heel Europa. Er werden reeds contacten
gelegd tussen de Belgisch-Luxemburgse, Duitse, Zwit-
serse, Nederlandse, Italiaanse en Spaanse organisaties.
Dit netwerk heeft als opdracht nationale acties een
internationale weerklank te bezorgen.

In deze optiek zijn we verheugd dat de ECCS haar Eu-
ropese prijsuitreikingsceremonie aan ons evenement in
Luxemburg koppelt.

Met al deze en toekomstige projecten willen we in-
spelen op de verwachtingen van onze leden. Om deze
projecten de nodige uitstraling te geven, versterkt het
Staalinfocentrum zijn team met twee ingenieurs die
vooral dossiers in verband met duurzaamheid, brandvei-
ligheid, opleiding en normen ter harte zullen nemen.

We wensen u met deze ‘staal_acier 16" een aange-
name lectuur en een interessante en verrassende wan-
deling doorheen een Luxemburg dat het staal van alle
zijden doet blinken.

Jo Naessens,

General Manager

uxembourg, capitale européenne de la culture

2007. Pouvions-nous imaginer cadre plus excep-

tionnel pour accueillir la Journée et la remise des
Prix Construction ACIER du Luxembourg?

La collaboration instaurée depuis cette année avec
I'IlLTM qui regroupe les constructeurs métalliques
luxembourgeois et les échanges fructueux avec |'Ordre
des Architectes et des Ingénieurs Conseils - OAI, I'As-
sociation Luxembourgeoise des Ingénieurs - ALI, I'As-
sociation Luxembourgeoise des Ingénieurs, Architectes
et Industriels - ALIAI, ainsi que la Fondation de I'archi-
tecture et de I'ingénierie, nous confortent dans notre
ambition d'accroitre nos activités au Grand-Duché.

L'horizon du Centre Information Acier s'ouvre par
ailleurs a I'Europe entiére. Des contacts ont déja été
établis entre les organisations belgo-luxembourgeoise,
allemande, francaise, suisse, néerlandaise, italienne

et espagnole. Ce réseau a pour mission de donner un
écho international a des actions nationales.

Dans cette optique, nous sommes heureux de voir
I'ECCS associer sa cérémonie de remise des Prix euro-
péens a notre événement au Luxembourg.

Tous ces projets, et ceux a venir, ont pour raison d'étre
de répondre aux attentes de nos membres. Pour leur
donner toute leur envergure, le Centre Information
Acier renforce son équipe de deux ingénieurs chargés
prioritairement des dossiers durabilité, feu, enseigne-
ment, normes.

Nous vous souhaitons a présent une agréable lecture
de ce 'staal_acier 16" et une balade riche en curiosités
et surprises a travers un Luxembourg qui fait briller
I'acier de mille feux.
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boeken livres

3 Steel Houses: Barton Myers
Barton Myers Associates - http.//imagespublishinggroup.com -en/ 128 p. / 30 x 22,3 / ISBN 1 87690 789 4

3 Steel Houses omvat een grondige studie van de drie grootste resi-
denties ontworpen door Barton Myers (1934) die de polyvalentie van

staalconstructies aantonen. Ze weerspiegelen een ludieke inspiratie

ontsproten uit de pop-art en de high-tech, waarbij gebruik gemaakt

wordt van het industrieel materiaal dat op de markt beschikbaar is
— de COTS of ‘Components-0ff-the-Shelf".

Voici une étude approfondie des trois résidences majeures concues
par Barton Myers (1934) qui démontrent la polyvalence de la
construction en acier.

Elles reflétent une inspiration ludique issue du pop-art et de I'high-
tech mettant en ceuvre le matériel industriel disponible sur le marché
- les COTS ou 'Components-Off-the Shelf".

Architectural Metals: A Guide to Selection, Specification, and Performance
L. William Zahner, Frank O. Gehry - John Wiley & Sons - en / 448 p. / 28,6 x 22,8 / ISBN: 0-471-04506-3

Het palet aan staalsoorten is aanzienlijk uitgebreid en maakt keuzes soms
moeilijk. Architectural Metals is de eerste gids die architecten, ingenieurs

en vakmensen een instrument bezorgt om het beste materiaal in functie
van een bepaalde toepassing te weerhouden.

Conix Architects

La palette des aciers de construction s'est considérablement élargie,
suscitant parfois I'embarras du choix. Architectural Metals est le premier
guide a fournir aux architectes, ingénieurs et artisans un outil pour défi-
nir le meilleur matériau en fonction d'une utilisation donnée.

Misc. - www.stichtingkunstboek.com - en / 240 p. / 24,5 x 24,5/ ISBN 978-90-5856-217-3

Het bureau, dat in 1979 werd opgericht door Christine Conix, telt thans
om en bij de 70 architecten in Antwerpen en Brussel. Het boek, gereali-

seerd met bijdragen van Kas Oosterhuis en Moniek E. Bucquoye, geeft een

overzicht van de projecten en concepten die de huidige en toekomstige
ambities van Conix Architects weerspiegelen.

Créé en 1979 par Christine Conix, le bureau regroupe actuellement pres
de 70 architectes a Anvers et Bruxelles.

Le livre, réalisé avec les contributions de Kas Oosterhuis et Moniek E.
Bucquoye, présente une vue d'ensemble des projets et concepts qui in-
carnent les ambitions actuelles et futures de Conix Architects.

Pierre Koenig. 1925-2004, Vivre avec l'acier
Neil Jackson - www.taschen.com - fr/ 96 p. / 23 x 18,6 / ISBN 978-3-8228-4890-6

'k had de indruk dat huizen met verfijnde lijnen, van staal moesten
zijn, niet van hout'. Pierre Koenig is een sleutelfiguur van de moderne
beweging en van de laboratoria van de architectuur — ‘case study house

program’ — van Los Angeles, naast Charles en Ray Eames, Raphael Soriano,

Craig Ellwoood en Richard Neutra.

‘Il m'a semblé que les maisons de lignes affinées devaient &tre en acier,
pas en bois’. Pierre Koenig est une figure clé du mouvement moderne
et des laboratoires de I'architecture - ‘case study house program’ - de
Los Angeles aux c6tés de Charles et Ray Eames, Raphael Soriano, Craig
Ellwood et Richard Neutra.

Maison Krantz-Fontaine House
www.pierrehebbelinck.net - fr, en / 264 p. / 10,5 x 15/ ISBN 978-2-9600475-7-8

Het huis Krantz-Fontaine in Ukkel, maakte het voorwerp uit van een
foto-opdracht van Marie-Francoise Plissart. De vorm van het boekwerkje
herhaalt de sequentiéle structuur van de woning. Dankzij panoramische
foto's biedt het de mogelijkheid zich in de materie te verdiepen en
plannen, volumes en vides te ontdekken.

La maison Krantz-Fontaine, située a Uccle, a fait I'objet d'une mission
photographique de Marie-Francoise Plissart. La forme de I'ouvrage
répete la structure séquentielle de la maison. Constituant des photo-
graphies panoramiques, elle offre une possibilité d'immersion dans la
matiére, de découverte des plans, des pleins, des vides.
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Station Leuven ©Philippe Samyn and Partners

Espace Péle européen culturel ©Viviane Zenner

© Vélklinger Htte

Architectuur in Staal

19.09.2007, Nearly New Car Center, St.-Lambrechts-
Woluwe - 25.10.2007, Limburg

Informatieavonden opgezet door de Bond van de
Vlaamse Architecten in samenwerking met Arval.
www.bondvlaamsearchitecten.be

Projectbezoek - Canary Wharf & London
12.10.2007, London (UK)

Staalontdekkingstocht door dit handels- en bank-
centrum met de drie grootste torengebouwen van
Groot-Brittannié en met bouwwerken van Cesar Pelli &
Associates, Foster & Partners... Traject met Eurostar -
Beperkt aantal plaatsen beschikbaar. www.infosteel.be

StudentenSTAALdag 2007

17.10.2007

Op de StudentenSTAALdag kunnen studenten uit alle
hoeken van het land en hun docenten een atelier en een
bouwwerf bezoeken. Industrie en onderwijs ontmoeten
elkaar rond concrete realisaties in staal. www.infosteel.be

Docentendag 2007

08.11.2007, Heusden-Zolder

De Docentendag is een unieke gelegenheid om de
Belgische en Luxemburgse docenten samen te brengen
rond het thema duurzaam bouwen. Ter afsluiting van dit
evenement wordt de StudentenSTAALprijs uitgereikt.
www.infosteel.be

Tentoonstelling ‘Arbres d'Acier’

Tot 30.09.2007, Kasteel van Jehay, Amay

De parken en tuinen van Jehay zijn het decor van
monumentale stalen creaties van 16 beeldhouwers in
het kader van ‘Luxembourg et Grande Région Capitale
européenne de la culture 2007'. www.chateaujehay.be

Symposium ‘Het containerfenomeen’
25.09.07, ‘Pole européen culturel 2007°, Athus

In deze tijdelijke architecturale en culturele ruimte, ont-
worpen door het architectenbureau |'Escaut uit Brussel
op basis van containers wordt een symposium gehouden
over het gebruik van de container in architecturale, artis-
tieke en sociale sferen. www.pec2007.eu

Science Center ‘Ferrodrom’

Tot 01.11.2007, 'Volklinger Hutte', V6lklingen/Saar (DE)
Deze uitzonderlijke multimediatentoonstelling van
meer dan 10.000 m?, gewijd aan staal en ijzer, vindt
plaats in de oude staalfabriek van Vélklingen, een vol-
ledig gevrijwaarde site en behorend tot het werelderf-
goed van de UNESCO. www.voelklinger-huette.org

Architecture en Acier

19.09.2007, Nearly New Car Center, Woluwe-St.-Lam-
bert - 25.10.2007, Limburg

Soirées d'information organisées par la Fédération
des Architectes flamands en collaboration avec Arval.
www.bondvlaamsearchitecten.be

Visite de projet - Canary Wharf & London
12.10.2007, London (UK)

Découverte du centre commercial et bancaire avec les
trois plus grandes tours du Royaume-Uni et les bati-
ments de Cesar Pelli & Associates, Foster & Partners...
La visite comprend le trajet Eurostar - places limitées.
www.infosteel.be

Journée ACIER Etudiants 2007

17.10.2007

La journée permet aux étudiants des quatre coins du
pays ainsi qu'a leurs professeurs de visiter un atelier et
un chantier en cours. Industrie et éducation se rencon-
trent autour de réalisations en acier. www.infosteel.be

Journée Professeurs 2007

08.11.2007, Heusden-Zolder

Cette journée est une occasion unique de rassembler
les professeurs de Belgique et du Luxembourg autour
du théme de la construction durable. La remise des
Prix ACIER Etudiants cloturera I'événement.
www.infosteel.be

Exposition ‘Arbres d'Acier’

Jusqu'au 30.09.2007, Chateau de Jehay, Amay

Les parcs et jardins de Jehay accueillent les créations
monumentales en acier de 16 sculpteurs dans le cadre
de Luxembourg et Grande Région Capitale européen-
ne de la culture 2007". www.chateaujehay.be

Symposium ‘Le phénomeéne conteneur’
25.09.2007, ‘Pole européen culturel 2007', Athus
Dans |'espace architectural et culturel temporaire,
congu a partir de conteneurs par le bureau d'archi-
tecture I'Escaut, se tiendra un symposium sur |"appro-
priation du conteneur dans les sphéres architecturales,
artistiques et sociales. www.pec2007.eu

Science Center ‘Ferrodrom’

Jusqu'au 01.11.2007, 'Volklinger Hiitte', Volklingen/Saar (DE)
Cette exceptionnelle exposition multimédia de plus de
10.000 m?, consacrée a |'acier et au fer, se déroule au
cceur de I'ancienne usine sidérurgique de Vélklingen, un
site entierement préservé et déclaré patrimoine mondial
de I'humanité par I'UNESCO. www.voelklinger-huette.org
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Technosoft wordt i-Theses

Deze zomer stelde Technosoft Belgium, de grootste
partner van Autodesk in Belgié voor de bouw, engi-
neering en infrastructuur, haar nieuwe benaming voor:
i-Theses. Met deze naam wil het bedrijf de internatio-
nale commercialisering van de laatste Autodesk CAD-
ontwikkelingen in de hand werken.

www.i-theses.com

DETAIL 7+8/2007

Het nieuwste nummer van DETAIL is gewijd aan re-
cente staaltoepassingen in de Europese architectuur.
Dominique Perrault verklaart er de redenen van zijn

fascinatie voor staal. Onder de geillustreerde projecten:

het observatieplatform in Bonsecours in Belgié, ont-
worpen door Arcadus. www.detail.de

Air Products

Air Products, één van de leiders op het vlak van gassen
voor het lassen van ijzer en roestvast staal, heeft de
felbegeerde ‘Queen’s Awards for Entreprise: Innovation
2007' gekregen voor de perfectioneringen inzake vei-
ligheid en gebruik van de ‘Integra’-fles en het gamma
Maxxgassen. www.airproducts.

Benelux Trofee

Thermisch Verzinken 2007

De winnaar van de trofee is een Belg! Bart Coenen
ontving 3.000 euro voor de woning Van Remortel-
Baert in Nijlen. De draagstructuur, geprefabriceerd
door Cuylaerts Industriebouw, is van verzinkt staal en
is zowel binnen als buiten zichtbaar gelaten.
www.progalva.be

Fotovoltaische centrale

De firma Glas Ceyssens uit Heusden-Zolder beschikt
over de belangrijkste fotovoltaische centrale van Bel-
gié. Ze produceert 300.000 kWh per jaar. Het project,
ontworpen door munA architecten en The Solarcompany,
omvat 2.000 panelen die op een raamwerk rusten, een
realisatie van staalbouwer Edibo uit Lommel.
www.glasceyssens.com

Technosoft devient i-Theses

Cet été, Technosoft Belgium, le plus grand partenaire
d'Autodesk en Belgique pour la Construction, I'In-
génierie et I'Infrastructure, a présenté sa nouvelle
dénomination: i-Theses: Ce nom est destiné a favoriser
la commercialisation internationale des derniers déve-
loppements Autodesk CAD.

Www.i-theses.com

DETAIL 7+8/2007

Le dernier magazine DETAIL se consacre aux récentes
applications de |'acier dans I'architecture européenne.
Dominique Perrault y explique les raisons de sa fasci-

nation pour |'acier. Parmi les projets illustrés: la plate-
forme d'observation a Bonsecours en Belgique concue
par Arcadus. www.detail.de

Air Products

Air Products, I'un des leaders en matiere de gaz de
soudage du fer et de I'inox a recu le convoité ‘The
Queen’s Awards for Enterprise: Innovation 2007 pour
les perfectionnements de sécurité et d'usage apportés
a la bouteille Integra et a la gamme de gaz Maxx.
www.airproducts.be

Trophée Benelux

de la Galvanisation 2007

Le vainqueur du trophée est belge! Bart Coenen s'est
vu récompensé de 3.000 euros pour sa maison Van
Remortel-Baert a Nijlen. La structure portante, pré-
fabriquée par Cuylaerts Industriebouw, est en acier
galvanisé et laissée apparente, tant a l'intérieur qu'a
I'extérieur. www.progalva.be

Centrale photovoltaique

La firme Glas Ceyssens a Heusden-Zolder possede la
plus importante installation photovoltaique de Belgi-
que produisant 300.000 kWh par an. Le projet concu
par munA architecten et The Solarcompany comporte
2.000 panneaux reposant sur une charpente réalisée
par le constructeur métallique Edibo de Lommel.
www.glasceyssens.com
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Dak van het station van
Luik-Guillemins: eindfase
Staalbouwer Emesa, bijgestaan door het bureau
Greisch, heeft de plaatsing voltooid van de twee mo-
mumentale laterale luifels. De firma Portal Lessines
heeft de glazen dakconstructies van de perrons ge-
realiseerd en zal met het ‘Innoval’-systeem de dichting
van de hoofdoverkapping op zich nemen. De volledige
glasoppervlakte vertegenwoordigt 35.000 m?.
www.portal-glassmetal.com, www.greisch.com

Wetenschapspark

Danfoss Universe (DK)

Dit park van 5,5 ha in Nordborg, wordt uitgebreid
met een tentoonstellingscentrum van 1.200 m? en een
restaurant van 500 m?. De gebouwen, opgetrokken
met een staalskelet, hebben gevels in sandwichpane-
len en een dak in gebitumineerde golfplaat. Ze werden
ontworpen door het bureau Jiirgen Mayer H. Architects
uit Berlijn dat thans samenwerkt met a20-architecten en
Lens®Ass architects aan het gerechtsgebouw te Hasselt.
www.jmayerh.de

East Beach café (UK)

Dit restaurant van 30 x 5,5 m op het strand van
Littlehampton aan de Noordzee, is het werk van

de Londense designer Thomas Heatherwick en het
studiebureau Adams Kara Taylor. De zelfdragende
prefabschaalstructuur in staal is beschermd door een
oliehoudende coating. De ‘langse" schijven van 30 cm
komen overeen met de dikte van de rolluiken van de
glasgevel. www.eastbeachcafé.co.uk

AA Dock’s Brussels

AA Dock's in Anderlecht is een evenementencentrum
ontworpen door het bureau A2M, gespecialiseerd in
passief-architectuur. Het staalskelet laat een flexibele
inrichting toe van de vergaderruimtes op het gelijk-
vloers onder het uitkragend volume van de kantoren.
Het gebouw omvat een fotostudio van 150 m? en een
polyvalente hal van 600 m2. www.aadocks.be

Elemental Spa van Dornbracht
De badkamer ‘Elemental Spa’, voorgesteld op het
salon ISH 2007 van Frankfurt, gebruikt oppervlakken
van weervast staal waarvan de kleur door het watereffect
varieert. Deze inrichting valoriseert een nieuw gamma
kraanwerk waarvan de kraan een waterstraal produceert
met hetzelfde kristaleffect als een natuurlijke bron.
www.dornbracht.com

Toiture de la gare de
Liege-Guillemins: phase finale
Le constructeur métallique Emesa, assisté du bureau
Greisch, a terminé la pose des deux monumentaux
auvents latéraux. La firme Portal Lessines a réalisé les
verriéres des quais et va entreprendre la couverture
de la volte avec le systéme Innoval. L'ensemble vitré
représente 35.000 m2.

www.portal-glassmetal.com,

www.greisch.com

Parc scientifique

Danfoss Universe (DK)

A Nordborg, ce parc de 5,5 hectares, s'agrandit avec
un centre d'exposition de 1.200 m? et un restaurant
de 500 m?. Les batiments a ossature d'acier ont des
facades en panneaux sandwich et une toiture en métal
ondulé bituminé. lls sont congus par le bureau berlinois
Jlrgen Mayer H. Architects qui collabore actuellement
avec a2o-architecten et Lens®Ass architects au projet
des batiments judiciaires d'Hasselt.

www.jmayerh.de

East Beach Café (UK)

Sur la plage de Littlehampton, face a la mer du Nord,
ce restaurant de 30 x 5,5 m est |'ceuvre du designer
londonien Thomas Heatherwick et du bureau d'études
Adams Kara Taylor. La structure monocoque préfa-
briquée en acier est protégée par un enduit huileux.
Les tranches longitudinales de 30 cm correspondent
a I'épaisseur des volets roulants de la facade vitrée.
www.eastbeachcafe.co.uk

AA Dock’s, Brussels

AA Dock'’s a Anderlecht est un centre d'événements
congu le bureau A2M, spécialisé en architecture
passive. L'ossature en acier permet un aménagement
flexible des espaces de réunions installés au rez sous le
volume débordant des bureaux. Le batiment comporte
un studio photo de 150 m? et un hall polyvalent de
600 m2. www.aadocks.be

Elemental Spa de Dornbracht
Présentée au salon ISH 2007 de Frankfurt, la salle de
bains ‘Elemental Spa’ utilise des surfaces d'acier auto-
patinable dont la teinte varie sous I'effet de I'eau. Cet
aménagement met en valeur une nouvelle gamme de
robinetterie dont le bec déverseur crée un écoulement
aux reflets cristallins similaires a une source naturelle.
www.dornbracht.com

©-Portal Lessines

© Michel Penneman
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STAALINFOCENTRUM
CENTRE INFORMATION ACIER

et groot genoegen stel ik U deze speciale

editie ‘staal_acier’ voor, gewijd aan de derde

Staalbouwwedstrijd van het Groothertogdom
Luxemburg.

De wedstrijd 2007 is van een zeer hoog niveau en
onderscheidt zich door de creativiteit van de achten-
twintig ingediende projecten. Een gevoelige stijging
van het aantal deelnemers viel eveneens op, vooral in
de categorie A “niet residentiele gebouwen” — een
verdubbeling in vergelijking met de vorige editie. Dit
is het gevolg van het sinds meerdere jaren gevoerde
architecturale beleid van het Groothertogdom Luxem-
burg om zich te voorzien van nieuwe prestigieuze
infrastructuur-realisaties.

Ik feliciteer alle laureaten en wens uitdrukkelijk de jury,
ILTM (Industrie luxembourgeoise de la technologie du
métal) en OAI (Ordre des Architectes et des Ingénieurs-
Conseils) van harte te bedanken voor hun zeer gewaar-
deerde steun die grotendeels heeft bijgedragen tot het
succes van dit evenement.

Door de innoverende toepassingen van het materiaal
staal voor te stellen en te laten ontdekken bewijst deze
wedstrijd — voor zover nodig — dat het materiaal staal
uitermate geschikt is om een antwoord te bieden aan de
hedendaagse verwachtingen en uitdagingen.

De steeds groeiende belangstelling is een opsteker voor
het Staalinfocentrum om zijn werking krachtig verder te
ontwikkelen. Het Centrum is er voor U en staat te uwer
beschikking om U de gewenste info te verschaffen op
gebied van staalbouw. Het Centrum organiseert onder
meer cursussen, conferenties, vormingen, biedt techni-
sche publicaties aan, alsook een helpdesk,...

Aarzel niet ons te contacteren en neem alvast een kijkje
op onze website www.infosteel.be.

Ik wens U ondertussen een aangename lectuur toe van
dit magazine dat, durf ik te hopen, een rijke inspiratie-

bron zal zijn voor uw toekomstige projecten.

Robert Joos

‘ai le grand plaisir de vous présenter cette édition

spéciale ‘staal_acier’ consacrée au troisieme

Concours Construction Acier du Grand-Duché de
Luxembourg.

Ce Concours 2007 est un excellent cru qui se distingue
par le haut degré de créativité des vingt-huit projets
introduits. On enregistre aussi une augmentation sen-
sible du taux de participation, particulierement dans

la catégorie A - batiments non résidentiels - qui a plus
que doublé par rapport a I'édition précédente. Cela
témoigne notamment des fruits de la politique archi-
tecturale menée depuis plusieurs années pour doter le
Grand-Duché de Luxembourg de nouvelles infrastruc-
tures prestigieuses.

Je félicite tous nos lauréats et tiens a remercier le jury,
I'lLTM (Industrie luxembourgeoise de la technologie
du métal) et I'OAI (Ordre des Architectes et des Ingé-
nieurs-Conseils) dont le soutien a largement contribué
au succes de cet événement.

En faisant connaitre et reconnaitre les applications
innovantes de I'acier, le Concours démontre, si besoin
en est, que I'acier est un matériau privilégié répondant
aux défis contemporains.

La mobilisation engendrée est aussi un signe d'en-
couragement pour |'action du Centre Information
Acier qui est a votre disposition pour fournir toutes les
informations utiles dans le domaine de la construction
en acier.

Il vous propose des cours, des conférences, des forma-
tions, des publications techniques, un helpdesk...
N'hésitez pas a prendre contact avec nous et a visiter
notre site www.infosteel.be.

Je vous souhaite une agréable lecture de ce magazine
qui sera, je I'espére, une source d'inspiration pour vos
futurs projets.

Voorzitter van het Staalinfocentrum
Président du Centre Information Acier
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criteria & jury_criteres & jury

De deelname aan de derde Luxemburgse editie van de Staalbouwwedstrijd stond open
voor bouwprojecten op Luxemburgse bodem die volledig of gedeeltelijk in staal gerea-
liseerd werden (uitgezonderd categorie E) tussen 1 juli 2005 en 30 april 2007. Dit jaar
werden 28 projecten ingediend.

De wedstrijd, opgericht in 1998 door het Staalinfocentrum, heeft tot doel:

¢ de creatieve en innoverende toepassingen van staal in de schijnwerpers te plaatsen

¢ de optimalisering van de metaalbouw aan te moedigen

® een staat op te maken van de nationale architecturale productie en engineering

e het publiek te informeren over kwaliteitsvolle eigentijdse realisaties en hun auteurs
onder het voetlicht te brengen.

De wedstrijd omvat vijf categorieén:

e (Categorie A: Niet-residentiéle gebouwen

e (Categorie B: Residentiéle gebouwen

e (Categorie C: Specifieke elementen van de staalbouw

e (Categorie D: Burgerlijke bouwkunde en kunstwerken

e (Categorie E: Internationale projecten waarvan de architect, de raadgevend ingenieur
of het aannemingsbedrijf de Luxemburgse nationaliteit bezit.

Evaluatiecriteria:

e het concept: overeenstemming met het programma, creativiteit en innovatie

e de context: integratie in de site en relatie met de bouwcomponenten

¢ de methode: gebruik van de materialen en productieprocessen in het globaal project,
de uitvoering en het detail

e de prestatie: milieuprestatie, energetische efficiéntie, onderhoudsgemak, recyclage-
mogelijkheid, economisch aspect.

Samenstelling van de Jury:

e Fernand Otto, directeur van de Administration des Batiments publics (Voorzitter)

e Francois Jaeger, directeur CFL, voorzitter van de A.L.I.

¢ Venant Krier, manager Astron Buildings

e Christoph Odenbreit, professor, Université de Luxembourg, Faculté des Sciences,
de la Technologie et de la Communication

e Lucien Kayser, historicus, kunstcriticus en journalist bij de Létzebuerger Land

De jury kwam op 10 mei 2007 in Luxemburg samen. Ze nomineerde vier projecten
en bekroonde vijf laureaten in de categorieén A, C, D en E.

Daarenboven vestigt een renovatieprijs de aandacht van het publiek op de troe-
ven van staal in dit marktsegement.

Op de volgende bladzijden worden alle projecten voorgesteld, voornamelijk op basis van

documenten die door de deelnemers werden bezorgd.

Deze derde uitgave van de wedstrijd was een echt succes, zowel op kwalitatief als op
kwantitatief vlak. Dit tweejaarlijks evenement laat toe de meest betekenisvolle Luxem-
burgse realisaties in staal te promoten en zijn een eerbetoon aan de protagonisten
die ze mogelijk hebben gemaakt. Het team van het Staalinfocentrum dankt alvast alle
deelnemers.

La participation a la troisiéme édition du Concours Construction Acier au Luxem-
bourg était ouverte aux projets de construction réalisés totalement ou partiellement
en acier sur le sol luxembourgeois (excepté catégorie E) entre le Ter juillet 2005 et
le 30 avril 2007. Cette année, 28 projets ont été introduits.

Le Concours, institué en 1998 par le Centre Information Acier, vise a:

e révéler les applications créatives et innovantes de I'acier

e encourager |'optimalisation de la construction métallique

o établir un état de lieux de la production architecturale et de I'ingénierie nationale
o informer le public des oeuvres contemporaines de qualité et promouvoir leurs auteurs

Le concours comprend cinqg catégories:

e Catégorie A: Batiments non résidentiels

e Catégorie B: Batiments résidentiels

e (atégorie C: Eléments spécifiques de construction en acier

e (atégorie D: Génie civil et ouvrages d'art

e (atégorie E: Projets internationaux dont |'architecte, I'ingénieur conseil ou I'en-
treprise de construction métallique est de nationalité luxembourgeoise

Critéres d’évaluation:

e |e concept: adéquation au programme, créativité et innovation

e contexte: intégration au site et relation avec les composantes de la construction

e la méthode: utilisation des matériaux et processus de production dans le projet
global, I'exécution et le détail

¢ |a prestation: performance environnementale, efficacité énergétique, facilité
d'entretien, valorisation du recyclage, aspect économique

Composition du Jury:

e Fernand Otto, directeur de |’Administration des Batiments publics (Président)

e Francois Jaeger, directeur CFL, président de I'A.L.I.

e \Venant Krier, manager Astron Buildings

e Christoph Odenbreit, professeur, Université de Luxembourg, Faculté des Scien-
ces, de la Technologie et de la Communication

e Lucien Kayser, historien, critique d'art et journaliste au d'Létzebuerger Land

Le jury a délibéré le 10 mai 2007 a Luxembourg. Il a nominé quatre projets
et couronné cinq lauréats dans les catégories A, C, D et E.

Un prix rénovation attire également I'attention du public sur les atouts de
I'acier dans ce segment du marché.

Les pages qui suivent vous présentent tous les projets sur base, essentiellement, des
documents communiqués par les participants.

Cette troisieme édition du Concours Luxembourg a été un véritable succes, tant sur
le plan qualitatif que quantitatif. Cet événement biennal permet de promouvoir les
oeuvres luxembourgeoises les plus significatives construites en acier et honore les
protagonistes qui les ont rendues possibles. L'équipe du Centre Information Acier
remercie tous les participants.
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Esch-Belval, Luxembourg (LU)
Plaats_Localisation

Dexia B.I.L. Banque Internationale du Luxembourg (LU)

Opdrachtgever_Maitre d'ouvrage

Claude Vasconi Associés Architectes, Paris (FR)
Jean Petit Architectes, Luxembourg (LU)
Architect_Architecte

Simon & Christiansen, Capellen (LU)
Bollinger & Grohmann, Frankfurt (DE)
Studiebureau_Bureau d'études

LuxControl, Esch-sur-Alzette (LU)
Secolux, Capellen (LU)
Controlebureau_Bureau de controle

Victor Buyck Steel Construction, Eeklo (BE)
Viry, Remiremont (FR)
Staalbouwer_Constructeur métallique

A.M. Felix Giorgetti / Soludec, Luxembourg (LU)
Algemene aannemer_Entrepreneur général

Foto's_Photos: Luc Boegly

Dexia bank B.I.L.

Het samenvoegen van de administratieve diensten
van Dexia BIL in Belval-Ouest is de eerste etappe in
de reconversie van deze oude staalsite van meer dan
122 ha, 'terres rouges' genaamd. Het project wil een
sterk signaal in de stad zijn, een ‘vaandel’ getooid met
robijnrood gelakt staal, dat dialogeert met de twee
oude hoogovens die zullen gerestaureerd worden in
het kader van de oprichting van een museum van de
wetenschappen. Tegen 2010 zullen een universiteit,
een conferentiecentrum en meer dan 3.000 woningen
dit geheel dat de nieuwe zuidelijke stadspool van
Luxemburg zal vormen, volmaken. Dit ambitieus ste-
denbouwkundig project is ontworpen door het bureau
Jo Coenen & Co. uit Maastricht en wordt geleid door
ontwikkelings- en grondbedrijf Agora.

Het gebouw is opgetrokken rond een atrium van 3 ver-
diepingen met een opeenvolging van beplante terras-
sen die onderdak bieden aan de gemeenschappelijke
diensten en een auditorium van 300 plaatsen. Het fijne
driedimensionale stalen geraamte vormt een kantwerk
dat tot het strikt minimum is herleid.

Banque Dexia B.I.L.

Le regroupement des services administratifs de Dexia
BIL & Belval-Ouest constitue la premiere étape de la
reconversion de cet ancien site sidérurgique de plus de
122 ha appelé les terres rouges’.

Le projet se présente comme un signal urbain fort,

une "oriflamme’ recouverte d'acier émaillé rouge rubis,
qui dialogue avec les deux anciens hauts fourneaux
amenés a étre restaurés dans le cadre de la réalisation
d'un musée des sciences. Pour 2010, une université,
un centre de conférences et plus de 3.000 logements
compléteront cet ensemble formant le nouveau péle
urbain sud de Luxembourg. Cet ambitieux projet d"ur-
banisme est concu par le bureau Jo Coenen & Co. de
Maastricht et mené par la société de développement et
aménagement foncier Agora.

Le batiment s'organise autour d'un atrium a 3 étages
formant une succession de terrasses plantées qui
accueillent les services communs et un auditorium de
300 places. La fine charpente métallique tridimen-
sionnelle compose une dentelle réduite a son strict
minimum.
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Twee laterale gebouwen flankeren het atrium en vor-
men twee bakens op de grote laan.

Een toren van 19 verdiepingen beheerst het geheel.
Gebouwd in een halfboog verandert hij van profiel
naar gelang de oriéntatie: bolle beglaasde zijde in het
westen, smalle boeg in het noorden en doorsneden

in het zuiden, breed vlak in het oosten, langs de stad-
zijde. De toegang geschiedt via panoramische liften.
Het bouwprocédé in staal is eenvoudig en performant:
kolommen en stijlen, raatliggers met variabele inertie
en een dunne composietvloer.

De overspanning van de hoofdliggers bedraagt 15 m
zonder tussensteun. Op die manier kunnen de werk-
ruimtes vrij georganiseerd worden. De hoogte van de
liggers is variabel en beantwoordt precies aan de iner-
tiebehoeften, opgelegd door de stabiliteitsherekening.
De buizen en leidingen en buizen lopen doorheen de
raten, wat toelaat in vergelijking met een ‘alles in be-
ton"-oplossing, een verdieping te winnen op de hoogte
van het gebouw.

De brandwerendheid werd bereikt door het gebruik
van gemengde ronde kolommen. Omwille van snelheid
op de werf, werden deze metalen kolommen geprefa-
briceerd met een hoogte van 3 verdiepingen.

In de gevel zijn de gesloten delen uitgevoerd in pane-
len van gelakte staalplaat van 3 mm. De dubbelehuid-
modules van de beglazing werden geprefabriceerd op
de verdiepinghoogte en werden letterlijk in de gevel
‘geplugd’, waardoor opeenvolgende insprongen ge-
vormd worden.

‘Staal speelt een hoofdrol in de mutatie van de site’
zegt architect Claude Vasconi. ‘Het materiaal is onder
al zijn mogelijke vormen aanwezig, van origineel
gietijzer tot het gesofistikeerd email van het afgewerkt
product.”

Deux édifices latéraux accompagnent |'atrium et for-
ment deux ‘jalons’ sur le grand boulevard.

Une tour de 19 étages domine I'ensemble. Taillée
en arc de cercle, elle change de profil selon I'orien-
tation: front bombé vitré a I'ouest, proue effilée

au nord et sectionnée au sud, large méplat a I'est,
coté ville. L'acces s'effectue par des ascenseurs
panoramiques.

Le procédé constructif en acier est simple et perfor-
mant: colonnes et poteaux, poutrelles alvéolaires a
inertie variable et plancher mince collaborant.

La portée de 15 m des poutres principales permet
d'organiser librement les espaces de travail. La
hauteur des poutrelles est variable et répond pré-
cisément aux nécessités d'inertie imposée par le
calcul de stabilité. Les techniques passent a travers
les alvéoles, ce qui permet de gagner un niveau sur
la hauteur du batiment par rapport a une solution
"tout béton’.

La résistance au feu a été atteinte par I'utilisation
de poteaux circulaires mixtes. Pour des raisons de
rapidité de chantier, ces colonnes métalliques ont
été préfabriquées sur une hauteur de 3 étages.
En facade, les parties pleines sont exécutées en
panneaux en tole d'acier émaillé de 3mm. Les
modules verriers a double peau sont préfabriqués
a hauteur d'étage et littéralement ‘pluggés’ sur la
facade en formant des décrochements successifs.

"L'acier préside a la mutation du site, commente
I"architecte Claude Vasconi, le matériau figurant sous
différents états, de la fonte originelle a I'émail sophisti-
qué du produit fini.'

Motivatie van de jury

Motivation du jury

De inplanting van Dexia in deze oude industriezone is
een moedige daad die getuigt van sociale verantwoor-
delijkheidszin en een visionaire geest. De architectuur
van Claude Vasconi is een oordeelkundige mengeling
van gedegen technische oplossingen en verstandige in-
novaties die rekening houdt met termijnen en kostprijs.
De nadrukkelijke vormschoonheid en de constructieve
keuzes gaan een dialoog aan met de geschiedenis van
dit staalnijverheidscentrum.

L'implantation de Dexia dans cette ancienne zone
industrielle est un acte courageux qui témoigne de la
responsabilité sociale et d'un esprit visionnaire. L'ar-
chitecture de Claude Vasconi est un mélange ingénieux
de solutions techniques éprouvées et d'innovations
judicieuses qui respecte les délais et les colts. La plas-
tique affirmée et les choix constructifs dialoguent avec
I'histoire de ce haut lieu de la sidérurgie.
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Site Nonnewisen, rue Victor Neuens, Esch-sur-Alzette (LU)
Plaats_Localisation

Administration communale
de la Ville d'Esch-sur-Alzette (LU)
Opdrachtgever_Maitre d’ouvrage

Metaform, atelier d'architecture, Luxembourg (LU)
Architect_Architecte

T6 - Ney & Partners, Luxembourg (LU)
Studiebureau_Bureau d'études

ISI - Industry Services International, Esch-sur-Alzette (LU)
Staalbouwer_Constructeur métallique

Socimmo, Strassen (LU)
Algemene aannemer_Entrepreneur général

Foto's_Photos:
Steve Troes - Fotodesign, Metaform, atelier d'architecture

Paviljoen ‘Economie’

Het paviljoen van de Economie, samen gebouwd ter
gelegenheid van het honderdjarig bestaan van de stad
Esch-sur-Alzette met vier andere themapaviljoenen aan
de boorden van de Dippach, wordt gekenmerkt door
een eenvoudig volume op palen boven de waterloop
en het fietspad dat erlangs loopt. Het tijdelijk karakter
van het paviljoen wordt onderstreept door een zeer
lichte staalconstructie die op elk ogenblik kan gede-
monteerd en heropgebouwd worden op een andere
site.

Het volume bestaat uit zeer fijne portieken waarrond
een doorzichtig membraan is gespannen. De portieken
bestaan uit staalplaten met een dikte van 20 x

200 mm die onderling verbonden zijn door ronde buizen.
Deze staan in voor de overlangse stijtheid, terwijl hun
eigen geometrie de overdwarse vervormingen opvangt.
Ze 7ijn geschroefd op een platform, gevormd door twee
parallel geplaatste overlangse HEA 300 liggers. De hele
structuur wordt gedragen door dun staal met verschil-
lende inclinaties om de lasten (wind, eigen gewicht enz.)
op te vangen. Ze roepen overigens het beeld op van de
boomstammen rondom het paviljoen.

Pavillon ‘Economie’

Construit pour le centenaire de la Ville d"Esch-sur-
Alzette avec quatre autres pavillons a themes au
bord de la Dippach, le pavillon ‘Economie’ se carac-
térise par un volume simple sur pilotis surplombant
le cours d'eau et la piste cyclable qui le longe. Le
caractére temporaire du pavillon est affirmé par la
construction en acier tres légere susceptible d'étre
démontée a tout moment et remontée sur un autre
site.

Le volume est constitué de portiques trés fins autour
desquels est tendue une membrane translucide; les
portiques sont réalisés en plaques d'acier de

20 x 200 mm et sont reliés par des tubes ronds.
Ceux-ci assurent la rigidité longitudinale alors que leur
géométrie propre reprend les déformations transver-
sales; ils sont vissés sur une plateforme formée par
deux HEA 300 longitudinales posées parallélement.
L'ensemble de cette structure est porté par des colon-
nes en acier filigranes avec des inclinaisons différentes
pour reprendre les charges (vent, poids propre, etc.);
elles rappellent par ailleurs les troncs d'arbres autour
du pavillon.
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. buis_tube 42.4/4 mm
. metalen portieken

_portiques métalliques, plat 200 x 20 mm

. UPN 260

. HEA 300

. Vloer uit massief hout_plancher en bois massif
. windverband met buizen

_contreventement tubes 70/4 mm

. buizen_tubes 88.9/14.2

6600

Het paviljoen is toegankelijk via een hellend vlak in
antisliproosters. De borstweringen van het hellend vlak
zijn bekleed met gerekt metaal.

Het interieur van het paviljoen is zeer sober uitgevoerd
met een vloer in massief hout die contrasteert met het
staal, en met banken en een technisch blok, gemaakt
van dezelfde houtsoort. De open ruimte laat een flexi-
bel gebruik van het paviljoen toe.

Het membraan dat het interieur van het paviljoen be-
schermt en opgespannen is rond stalen portieken, is on-
deraan vastgemaakt met een systeem van veters in nylon
en staal. Tijdens de dag laat het membraan een diffuus
en gedempt licht door, ‘s avonds en ‘s nachts wordt het
pavilioen omgetoverd tot een groot helder volume.

De keuze en het gebruik van staal hebben de fabricatie
van uiterst dunne kolommen en portieken mogelijk ge-
maakt, die voor de nodige stijtheid zorgden. De snelle
assemblage van de staalelementen was het argument
dat van staal het onmishare materiaal heeft gemaakt
voor dit project.

, 6200

3200
3860

Le pavillon est accessible par une rampe d'acces en
caillebotis antidérapant. Les garde-corps de la rampe
sont habillés par un métal déployé.

Lintérieur du pavillon est réalisé de maniere trés sobre
avec un plancher en bois massif qui contraste avec
I'acier, des bancs et un bloc technique faits dans le
méme bois. L'espace ouvert permet une utilisation
flexible du pavillon.

La membrane protégeant I'intérieur du pavillon, ten-
due autour des portiques en acier, est fixée dans sa
partie inférieure par un systéme de lacets en nylon
et en acier. Pendant la journée, la membrane laisse
passer une lumiere diffuse et tamisée, en soirée et la
nuit, le pavillon est transformé en un grand volume
lumineux.

Le choix et I'utilisation de I'acier ont permis la fabri-
cation de colonnes et de portiques extrémement fins
assurant la rigidité nécessaire. La rapidité d'assem-
blage des éléments en acier a fait de I'acier le matériau
incontournable pour le projet.




Motivatie van de jury

De jury werd aangetrokken door de elegantie van deze
realisatie, te danken aan een bijzonder geslaagde com-
binatie van de verschillende elementen en materialen
van het paviljoen: staal, hout en membraan. Stuk voor
stuk dragen ze bij tot een lichtheid die doet denken
aan een insect dat klaar staat om op te stijgen. Op het
praktisch vlak onderstreept de jury de zeer brede waai-
er waarvoor het paviljoen gebruikt kan worden, in dit
geval in een succesvolle combinatie met zijn esthetisch
uitzicht, zowel overdag als tijdens de nacht.

Motivation du jury

Le jury a été séduit par I'élégance de cette réalisation
due a une combinaison particulierement réussie des
différents éléments et matériaux du pavillon: acier,
bois, membrane. Tous contribuent a une légéreté évo-
quant un insecte posé la prét a I'envol. Plus pratique-

ment, le jury s'empresse de relever I'éventail tres large
d'utilisation du pavillon, joint ici avec bonheur a son
apparence esthétique de jour comme de nuit.
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renovatieprijs_prix rénovation

14, Z.1. Bombicht, 6947 Niederanven (LU)
Plaats_Localisation

InCA - INgénieurs Conseils Associés, Niederanven (LU)
Opdrachtgever_Maitre d'ouvrage

Njoy-Nathalie Jacoby, Luxembourg (LU)
Steinmetz & DeMeyer Architectes, Luxembourg (LU)
Architect_Architecte

InCA - INgénieurs Conseils Associés, Niederanven (LU)
Studiebureau_Bureau d'études

InCA - INgénieurs Conseils Associés, Niederanven (LU)
Controlebureau_Bureau de controle

MBS, Walferdange (LU)
Mabilux, Dippach (LU)
Staalbouwer_Constructeur métallique

Ochs, Munsbach (LU)

(Gevels, dak en interne looproosters

_ facades, toiture et caillebotis intérieurs)
Algemene aannemer_Entrepreneur général

Foto’s_Photos:
Nathalie Jacoby, Laurent Antonelli - Blitz Agency
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InCA-kantoren

Het project had betrekking op de verbouwing van een
industriehal met 1.000 m? vloeroppervlakte tot kanto-
ren voor een firma van raadgevend ingenieurs die 70
man tewerkstelt. Het omvatte de inrichting van een
plateau op de verdieping met als doel de totale nuttige
oppervlakte uit te breiden tot 1.520 m? en eventueel
nog 320 supplementaire m?in de toekomst.

Om economische redenen en om niettemin een cohe-
rent en origineel totaalbeeld te vormen, ging de filoso-
fie van de interieurinrichting uit van een realisatie op
maat, die de bestaande structuur maximaal benutte.

Het uitgangspunt voor de interne opdeling bestond in
een mix van ‘open space’- platformen, meer gesloten
en discrete werkruimtes en ten slotte publieke verga-
derruimtes, waarbij elke bediende kon genieten van
verse lucht en daglicht.

Bureaux InCA

Le projet portait sur la transformation d'un hall indus-
triel de 1.000 m? au sol en bureaux pour une société
d'ingénieurs conseils qui emploie 70 personnes; il com-
prenait I'aménagement d'un plateau a I'étage dans

le but d'augmenter la surface utile totale a 1.520 m?
avec une possibilité future de 320 m? supplémentaires.

Dans un souci économique, tout en visant une image
d'ensemble cohérente et originale, la philosophie de
I'aménagement intérieur s'est basée sur une réalisation
sur mesure qui exploite au mieux la structure existante.

L'approche pour la distribution intérieure consistait a
étudier un mélange entre les plateaux open-space, des
espaces de travail plus fermés et discrets, enfin des
lieux de réunion publique, tout en mettant a la dispo-
sition de chaque employé une source naturelle d'air et
de lumiere.
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Alleen het stalen skelet van de hal werd bewaard. De
oorspronkelijke gevelbekleding uit dunne staalplaat
werd vervangen door nieuwe isolerende elementen. Er
werd een centraal atrium in open lucht voorzien waar-
rond de lichtdoorlatende galerijen de verschillende
ruimtes langs de buitengevels bedienen, naast de
bureaulandschappen die rechtstreeks op de gesloten
tuin in het hart van het gebouw uitgeven. De nieuwe
draagstructuur van de vloeren en de loopbruggen
bestaat uit staalprofielen, betonnen wanden en houten
balken, zo geassembleerd dat eenvoudige en logische
bouwdetails tot hun recht komen.

De onvolmaakte kant van een aantal elementen
onderstreept in dit opzicht des temeer het concept
van hergebruik, recyclage en ready-made. De nieuw
toegevoegde elementen (vloeren, wanden, meubels)
beantwoorden op hun beurt aan dezelfde eenvoudige
bouwprincipes met gebruiksklare industriéle materia-
len: osb, mdf, vezelcement, looproosters...

De verzinkte looproosters met diepgetrokken ronde
gaten die als vloer en als verticaal scherm - zoals
claustra’s - gebruikt worden, filteren het licht van het
atrium en scheiden met een uitgesproken lichtheid de
kantoren van de circulatieassen.

Seule I'ossature métallique du hall a été conservée, le
bardage en tole et la toiture d'origine étant remplacés
par de nouveaux éléments isolants. Un atrium central a
ciel ouvert a été mis en place autour duquel des coursi-
ves translucides desservent différents espaces situés le
long des facades extérieures et des bureaux paysagers
donnant directement sur le jardin clos au coeur du
batiment. La nouvelle structure portante des planchers
et des passerelles se compose de profilés en acier, de
voiles béton et de poutres en bois, le tout assemblé

de facon a mettre en évidence des détails constructifs
simples et logiques.

Le c6té imparfait de certains éléments ne fait que sou-
ligner dans cette perspective le concept du réemploi,
du recyclage et du ready-made. Les nouveaux éléments
rapportés (planchers, cloisons, mobilier) répondent eux
aussi aux mémes principes constructifs simples avec
des matériaux industriels préts a I'emploi: osb, mdf,
fibrociment, caillebotis. ..

Les caillebotis galvanisés avec trous ronds embou-
tis utilisés en plancher et en voile vertical facon
‘claustra’ filtrent la lumiere de I"atrium et séparent
avec une légereté certaine les bureaux des axes de
circulation.

Motivatie van de jury

Motivation du jury

De renovatieprijs ging naar deze realisatie, de ver-
bouwing van een industriehal tot kantoren, voor het
geslaagd gebruik van heel eenvoudige materialen. De
jury was zeer te spreken over de interne verdeling, de
inrichting van de nieuwe ruimtes, het resultaat van een
intelligente benadering van de bestaande structuur en
de wijzigingen die er dienden te worden aangebracht.
Het resultaat kan, door zijn eenvoud en consequente
toepassing, niet anders dan overtuigen.

Le prix de la rénovation a été attribué a cette réalisa-
tion, transformation d'un hall industriel en bureaux,
pour sa belle réussite a partir d'un emploi de maté-
riaux tout simples; le jury a apprécié en particulier la
distribution intérieure, I'aménagement des nouveaux
espaces, résultat d'une approche intelligente de la
structure existante et des changements a y apporter.
Le résultat ne peut que convaincre par une simplicité
et beaucoup de rigueur.
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nominatie nomination

Parc du Centenaire / Nonnewisen, Esch-sur-Alzette (LU)
Plaats_Localisation

ArcelorMittal, Luxembourg (LU)
Opdrachtgever_Maitre d'ouvrage

W. De Toffol, Niederanven (LU)
Algemeen codrdinator_Pilote-coordinateur général

EMBT - Enric Miralles Benedetta Tagliabue,
Barcelona (ES)
Architect_Architecte

Moreno Architectes, Luxembourg (LU)
Uitvoerend Architect_Architecte d’exécution

InCa - INgénieurs Conseils Associés, Niederanven (LU)
Studiebureau_Bureau d'études

Secolux, Capellen (LU)
Controlebureau_Bureau de controle

Stahlbau Queck Diiren GmbH, Diiren (DE)
GDCI-RIEU, Roedt (LU)

Tall i Soldadura Calaf, Barcelona (ES)
Staalbouwer_Constructeur métallique

Foto's_photos: Marc Detiffe

ArcelorMittal-paviljoen

Voor haar honderdjarig bestaan liet Esch-sur-Alzette
vijf thematische paviljoenen bouwen. Het eerste,
aangeboden door ArcelorMittal, biedt onderdak aan
tentoonstellingen in twee hoge galerijen, aangevuld
met een tussenverdieping voor beeldhouwwerken in
open lucht.

Het concept is een herinterpretatie van de “architectu-
rale wandeling' die Le Corbusier zo nauw aan het hart
lag. Het berust op de metafoor van een bloem die haar
blaadjes progressief opent en ons uitnodigt om tegelijk
open en intieme ruimtes binnen te stappen. Lichte cur-
ven worden gecombineerd met transparantie-effecten
en warme kleuren, waardoor een zachte en poétische
sfeer wordt gecrederd.

De vindingrijke compositie gaat gepaard met een strak
technische en algemene toepassing van staal die de
homogeniteit van het bouwwerk versterkt:

- structuren in HEA en HEB-liggers
type 240, 280 en 300,

- gevel en draagvloer in geisoleerde generfde en
verzinkte Cofrasta- en Cofradalcassettes,

- gevelbekleding in weervast staal en in licht com-
posietpaneel Sollight — bestaande uit twee ge-
schilderde staalplaten met een kern in neopreen,

- plafond in verzinkte Hacierba VkP-cassettes,

- 'sky-lights' en meubels in geplooide staalplaat,

- stalen ramen met thermische onderbreking,

- bekleding van de loopbruggen en trappen in roos-
ters en geperforeerd plaatstaal...

- I,J v, 'F !r_‘
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Pavillon ArcelorMittal

Pour son centenaire, Esch-sur-Alzette a fait construire
cing pavillons thématiques. Le premier, offert, par Ar-
celorMittal, accueille les expositions dans deux galeries
hautes complétées par un entresol pour les sculptures
en plein air.

Le concept réinterpréte la ‘promenade architecturale’
chere a Le Corbusier. Il repose sur la métaphore d'une
fleur qui ouvre progressivement ses pétales et nous
invite a pénétrer dans des espaces a la fois ouverts et
intimes. Les courbes délicates se marient aux effets de
transparence et aux teintes chaudes pour créer une
atmosphére de douceur et de poésie.

La composition inventive s'associe a une application
technique rigoureuse et généralisée de |'acier qui ren-
force I'nomogénéité de I'ceuvre:

- structures en poutrelles HEA et HEB type 240, 280
et 300,

- facade et plancher portants en cassettes galvani-
sées nervurées isolées Cofrasta et Cofradal,

- revétement de facade en acier auto-patinable et en
panneau léger composite Sollight - associant deux
toles d'acier peint et une ame en néopreéne.

- plafond en cassettes galva Hacierba VkP,

- 'sky-lights" et mobilier en téles d'acier pliées,

- chassis en acier a coupure thermique,

- revétement des passerelles et escaliers en caillebo-
tis et toles perforées. ..
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nominatie nomination

3, rue du Laboratoire, 1911 Luxembourg (LU)
Plaats_Localisation

Ville de Luxembourg (LU)
Opdrachtgever_Maitre d'ouvrage

Paczowski et Fritsch Architectes, Luxembourg (LU)
Architect_Architecte

InCA - INgénieurs Conseils Associés, Niederanven (LU)
Studiebureau_Bureau d'études

Socotec Luxembourg, Howald (LU)
Controlebureau_Bureau de controle

A.M. Tralux / Constructions métalliques Arendt,
Bettembourg (LU)
Staalbouwer_Constructeur métallique

Foto's_Photos: Paczowski et Fritsch Architectes

Administratief gebouw
'‘Rocade de Bonnevoie - llot C’

Het gebouw, opgetrokken op het perceel C van de
‘Rocade de Bonnevoie’ en ontwikkeld door de stad
Luxemburg om er haar nieuw administratief centrum te
vestigen, speelt een belangrijke rol van raakvlak tussen
de stationswijk en de wijk Bonnevoie. De lange, smalle
vorm van het terrein, geeft aanleiding tot een zeer
lineair gebouw van 120 m lang, dat het beeld van de
laan sterk structureert.

De lange gevel op de laan en zijn open zijde in

het zuiden, vormen echt merkteken op de Rocade
en drukken hun stempel op het verkeer naar de
stad. Teneinde elke zware of massieve oplossing

te vermijden, werd deze gevel in twee vlakken ver-
deeld: een basisoppervlak in natuursteen waarop,
2,40 m uitkragend, een actieve glazen gevel werd
gemonteerd. Met zijn wisselingen van transparan-
ties en weerkaatsingen, geeft hij een levendig en
steeds veranderend beeld. De zuidgevel van zijn
kant opent zich in waaiervorm naar de grote ruimte
van de spoorweg toe. De zonneschermen die op
driedimensionale roosters werden gemonteerd, be-
schermen de beglazing en vangen terzelfdertijd de
energie van de zon op.

Talloze knelpunten, zoals het bestaan van een spoor-
wegtunnel, een ondergrondse parking van twee

Batiment administratif
‘Rocade de Bonnevoie - llot C’

Le batiment, construit sur I'flot C de la Rocade de
Bonnevoie, développé par la Ville de Luxembourg
pour accueillir son nouveau centre administratif,
joue un role important d'interface entre le quartier
de la gare et celui de Bonnevoie. La forme oblon-
gue du terrain engendre un batiment trés linéaire
de 120 m, qui structure fortement I'image du bou-
levard.

La facade qui s'étire sur le boulevard urbain et le
coté ouvert vers le sud constituent de véritables
reperes pour la Rocade, margant de leur empreinte
I'ensemble du trafic vers le centre de la ville. Pour
éviter toute solution lourde ou massive, cette fa-
cade a été articulée en deux plans: une surface de
fond en pierre sur laquelle se superpose, en saillie
de 2,40 m, une surface de facade active en verre.
Avec ses alternances de transparences et de reflets,
elle donne une image animée et vibrante. La facade
sud, elle, s'ouvre en forme d'éventail vers le grand
espace des rails du chemin de fer. Les brise-soleil,
réalisés sur des treillis tridimensionnels, protégent
les parties vitrées et captent en méme temps I'éner-
gie solaire.

Les nombreuses contraintes, comme |'existence
d'un tunnel ferroviaire et d'un parking souterrain




verdiepingen, brachten de ontwerpers ertoe te kiezen
voor een gemengde structuur van staal en beton. Deze
oplossing liet toe zich aan de bestaande structuren aan
te passen en een aanzienlijke overbelasting te vermij-
den. De gemengde structuur werd gerealiseerd met
behulp van raatliggers bekomen van warmgewalste
IPE- of HE-profielen.

de deux niveaux, ont conduit les concepteurs a
opter pour une structure mixte acier et béton.
Cette solution a permis de s'adapter aux structures
existantes en évitant une surcharge importante. La
structure mixte a été réalisée a I'aide de poutres
alvéolaires obtenues a partir de profilés IPE ou HE
laminés a chaud.
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Op Acker, Bascharage (LU)
Plaats_Localisation

Administration Communale de Bascharage (LU)
Opdrachtgever_Maitre d'ouvrage

Marc Gubbini architectes et Gubbini et

Linster architectes, Luxembourg (LU)

Lanners & Merker architectes, Luxembourg (LU)
Architect_Architecte

Schroeder & Associés, Luxembourg (LU)
Studiebureau_Bureau d'études

Secolux, Capellen (LU)
Controlebureau_Bureau de contrdle

Mabilux, Dippach (LU)
Staalbouwer_Constructeur métallique

Soludec, Differdange (LU)
Algemene aannemer_Entrepreneur général

Photos_Foto’s : Studio Frank Weber

Sporthal ‘Op Acker’

Het sport- en cultureel scholencomplex Op Acker om-
vat twee lagere scholen, een zwembad, een ‘Maison
Relais', een warmtekrachtkoppelingsunit en de huidige
sporthal.

Het gebogen dak rust in de nok op een metaalstruc-
tuur bestaande uit een vakwerkligger met 3 flenzen en
met een overspanning van 48 m. Deze vormt de rug-
gengraat van de structuur en brengt de belasting van
elke kant naar de kopgevels over. Deze ligger heeft
bovenaan een breedte van 5,80 m en een statische
hoogte van 2,90 m. De flenzen bestaan uit ronde bui-
zen van @ 323,9 mm in S355 staal. Het bovenvlak van
de flenzen wordt geschoord door een N-vormig vak-
werk met diagonalen in ronde buizen van @ 177,8 mm
(S235) en dwarsstaven in HEB 220-profielen (S355).
De stabiliteit wordt verzekerd door een dwarswindver-
band in rondstaal van 16 mm en overlangse dwarslig-
gers in ronde buizen @ 177,8 mm.

Trapeziumvormige verzinkte staalplaten overspannen
de spanten over 5,30 m en dienen als steunvlak voor
de isolatie en de afdichting.

Hall sportif ‘Op Acker’

Le complexe scolaire sportif et culturel Op Acker réu-
nit deux écoles primaires, une piscine, une ‘Maison
Relais’, une station de cogénération et le présent hall
sportif.

La toiture arquée repose sur une structure métallique
constituée d'une poutre faitiére en treillis a 3 membru-
res d'une portée de 48 m. Elle forme I'épine dorsale de
la structure et fait transiter les charges de chaque coté
dans les murs pignons.

Cette poutre a une largeur de 5,80 m au niveau du plan
supérieur et une hauteur statique de 2,90 m. Les mem-
brures sont en tubes ronds @ 323,9 mm en acier S355.
Le plan supérieur des membrures est contreventé par un
treillis en N, a diagonales en tubes ronds @ 177,8 mm
(S235) et des traverses en profilés HEB 220 (S355).

La stabilité est assurée par un contreventement trans-
versal en ronds de 16 mm et des traverses longitudina-
les en tubes ronds @ 177,8 mm.

Des toles trapézoidales en acier galvanisé portent
entre les fermes sur 5,30 m et supportent I'isolation et
I'étanchéité.
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Schoolzwembad ‘Op Acker’ Piscine scolaire ‘Op Acker’

Campus scolaire ‘Op Acker’, Bascharage (LU)
Localisatie_Localisation

Het gebogen dak dat het volume van het bad en de
ligstrook overdekt, leende zich tot het ontwerp van
een lichte structuur bestaande uit metalen spanten in
lensvormig vakwerk. De flenzen en de stijlen in buizen
van respectievelijk @ 168,3 mm en 76,1 mm evenals
de diagonalen in rondstaal van 20 mm, verlenen deze
spanten met een overspanning van 21 m, transpa-
rantie en fijnheid. De totale massa van de structuren
beperkt zich tot 13,5 kg/mZ.

Het dragend gedeelte werd gerealiseerd in trape-

La toiture cintrée recouvrant le volume bassin et plage
du batiment se prétait a la conception d'une structure
|égere composée de fermes métalliques en treillis lenti-
culaires. Les membrures et les montants en tubes res-
pectivement de @ 168,3 mm et 76,1 mm ainsi que les
diagonales en ronds de 20 mm donnent a ces fermes
de 21 m de portée transparence et finesse. La masse
totale des structures se limite a 13,5 kg/m?.

Administration Communale de Bascharage (LU)
Opdrachtgever_Maitre d'ouvrage

Klein + Muller Architectes, Luxembourg (LU)
Architect_Architecte

Schroeder & Associés, Luxembourg (LU)
Studiebureau_Bureau d'études

Secolux, Capellen (LU)
Controlebureau_Bureau de controle

Mabilux, Dippach (LU) La partie portante est réalisée en téles d'acier trapé-

Staalbouwer_Constructeur métallique

Hochtief Luxembourg, Luxembourg (LU)
Algemene aannemer_Entrepreneur général

Foto’s_Photos: René Muller, Allessandro Lerede
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ziumvormige staalplaten met 106 mm ribhoogte. De
basis van de staalplaten op de bovenste flens van de
spanten wordt gerealiseerd door een doorsnede in %2
IPE 200, die gelast is. Tussen de plaat van het dak en
de bovenste flens van de spant werd een dwarswind-
verband aangebracht om het silhouet niet te verstoren.
Ter hoogte van de gevel rust het dak op een lineaire
mobiele steun om de windeffecten tot een minimum
te beperken.
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zoidales de 106 mm de hauteur de nervure. L'assise
des toles sur la membrure supérieure des fermes est
obtenue par une section en ¥z IPE 200 soudée. Un
contreventement transversal est disposé entre la tole
de toiture et la membrure supérieure de la ferme pour
ne pas perturber sa silhouette. En pignon, la toiture
repose sur un appui mobile linéaire de facon a limiter
les effets du vent.
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Rue de I'hopital, 4002 Esch-sur-Alzette (LU)
Plaats_Localisation

Administration Communale
de la Ville d’Esch-sur-Alzette (LU)
Opdrachtgever_Maitre d’ouvrage

Witry & Witry architecture urbanisme, Echternach (LU)
Architect_Architecte

Schroeder & Associés, Luxembourg (LU)
Studiebureau_Bureau d'études

Tangram, Esch-sur-Alzette (LU)
Controlebureau_Bureau de controle

Iprom, Diekirch (LU)
Staalbouwer_Constructeur métallique

Foto's_Photos: Willy Filz, Sally Arnold - artiste (ZA)

Sporthal van de school
Dellheicht

De nieuwe sporthal vervangt een oude, aftandse
constructie. Zijn inplanting herwaardeert de stedelijke
ruimte. De hoofdverdieping bevindt zich op -3 m. Het
bovenste deel van het gymnasium rijst aldus als een
transparante ‘lantaarn’ uit de grond. De beglazing

is beschermd door een vakwerk in inox waarin het
kunstwerk ‘Urban Lullaby’ van kunstenaar Sally Arnold
is verwerkt.

De staalstructuur herleidt de verticale draagelementen
tot hun minimum. De externe kolommen in HEA 200
torsen de spanten van 18,8 m in HEA 500. De geprofi-
leerde dunne staalplaten overspannen de spanten over
4,70 m. De perforaties ter hoogte van de golven van
de staalplaat verhogen het akoestisch comfort.

Dit project ontving de gouden medaille van het I0C/
IAKS 2007, de internationale prijs voor architectuur die
sport- en vrijetijdsuitrustingen bekroont.

Hall sportif de I'école
Dellheicht

Le nouveau hall remplace une ancienne construction
vétuste. Son implantation revalorise |'espace urbain. Le
niveau principal est situé a -3 m, la partie supérieure
du gymnase émerge ainsi comme ‘une lanterne’ trans-
parente. Le vitrage est protégé par un treillis en inox
qui integre I'oeuvre ‘Urban Lullaby’ de I'artiste Sally
Arnold.

La charpente métallique minimise les éléments por-
teurs verticaux. Les poteaux extérieurs en HEA 200
portent les fermes de 18,8 m en HEA 500.

Les toles profilées en toiture portent entre les fermes
sur 4,70 m. Des perforations au niveau des ondes de la
téle augmentent le confort acoustique.

Ce projet a recu la médaille d'or de I'lOC/IAKS 2007,
prix international d'architecture distinguant les équipe-
ments de sport et de loisirs.




Parc du Centenaire / Nonnewisen, Esch-sur-Alzette (LU)
Plaats_Localisation

Ville d’Esch-sur-Alzette (LU)
Opdrachtgever_Maitre d’ouvrage

Service de I'Architecte - Ville d'Esch-sur-Alzette (LU)
Architect_Architecte

Astron Buildings, Diekirch (LU)
Studiebureau_Bureau d'études

MBS, Walferdange (LU)
Staalbouwer_Constructeur métallique

MBS, Walferdange (LU)
Algemene aannemer_Entrepreneur général

Foto's_Photos: Christof Weber

Paviljoen 5 - ‘Ontmoeting van
generaties en migraties’

Het "PAV 5" kadert in het project van vijf paviljoenen
die het eeuwfeest van Esch-sur-Alzette luister bijzet-
ten. Het is multifunctioneel georganiseerd teneinde

een platform te bieden aan evenementen waar ver-

schillende generaties elkaar kunnen ontmoeten.

De architectuur van het paviljoen vertaalt zijn functie:

zijn eigentijds, evolutief en efemeer karakter verwijst
naar de migraties. Zijn oppervlakte van 180 m? is
volgens de noden in moduleerbare ruimtes ingericht
dankzij de primaire stuctuur in staal voor de tussen-
spanten, gevelspanten en windverbanden. Al deze
elementen zijn in de fabriek gegritstraald en verzinkt.
Bedekking, vloer en gevelbekleding bestaan uit ge-
ribde panelen in verzinkt of voorgelakt staal.

Door het staalverleden van de stad was de keuze van
staal aangewezen. Het gemak van montage en de-
montage gaf de doorslag.

CATEGORIE

Pavillon 5 - ‘Rencontre des A
générations et migrations’

Le 'PAV 5" s'inscrit dans le projet des cing pavillons
célébrant le Centenaire d'Esch-sur-Alzette. Il s'organise
de maniere multifonctionnelle pour offrir une plate-
forme & des événements ou se retrouvent différentes
générations.

L'architecture du pavillon traduit sa fonction: son
aspect contemporain, évolutif, éphémere, évoque les
migrations. Sa superficie de 180 m? est agencée en
espaces modulables selon les besoins grace a la struc-
ture primaire en acier pour les fermes intermédiaires,
fermes de pignon et contreventements. Tous ces élé-
ments sont grenaillés en usine et galvanisés.
Couverture, plancher et bardage comportent des pan-
neaux nervurés en acier galvanisé ou prélaqué.

Le passé sidérurgique de la ville indiquait le choix de
I'acier. La facilité de montage et de remontage I'a
validé.
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3, rue de Mullendorf, 7329 Heisdorf (LU)
Plaats_Localisation

Maredoc, Heisdorf (LU)
Opdrachtgever_Maitre d'ouvrage

Jean Ewert, en collaboration avec Patrick Gutieres,
Luxembourg (LU)
Architect_Architecte

Gehl Jacoby & Associés, Ingénieurs Conseils,
Luxembourg (LU)
Studiebureau_Bureau d'études

Secolux, Capellen (LU)
Controlebureau_Bureau de contrdle

Arendt & Schackmann, Colmar-Berg (LU)
Staalbouwer_Constructeur métallique

Socimmo, Strassen (LU)
Algemene aannemer_Entrepreneur général

Foto's_Photos: Claude Obertin, Patrick Gutieres
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Restaurant van het rusthuis
Onze-Lieve-Vrouw van Troost

Het restaurant en de centrale keuken werden in het
bestaand complex ingepast met inachtneming van de
circulatie-assen. De beperkte hoogte vrijwaart het
uitzicht vanaf de eerste verdieping van het gebouw. De
glazen gevel in het zuiden is een gordijngevel voorzien
van een dynamische isolatie waarvan de dubbele wand
met een tussenafstand van 55 cm een warmtewis-
selaar vormt. De metaalstructuur werd gekozen voor
haar lichtheid en de fijnheid van de kolommen die ont-
dubbeld werden om de visuele transparantie te verho-
gen. De structuur bestaande uit raatliggers maakt de
ruimte vrij van elk vast element en de uitsparingen van
40 cm doorsnede laten de doorgang van leidingen en
kokers toe. Dit raamwerk krijgt een stalen vloer die het
isolerend gedeelte en de afdichting voor een groendak
draagt.

Restaurant de la maison de
retraite Marie Consolatrice

Le restaurant et la cuisine centrale s'intégrent dans
le complexe existant en respectant la fonctionnalité
des circulations. La hauteur limitée sauvegarde les
vues depuis le premier étage de I'établissement.

La facade vitrée au Sud est un mur rideau a isolation
dynamique dont la double paroi espacée de 55 cm
forme un échangeur de chaleur. La structure mé-
tallique a été choisie pour sa légéreté et la finesse
des piliers qui sont dédoublés pour accentuer

la transparence visuelle. La structure composée

de poutrelles alvéolaires libére I'espace de tout
élément fixe et les réservations de @ 40 cm per-
mettent le passage des techniques spéciales. Cette
charpente principale recoit un bac acier supportant
le complexe isolant et I'étanchéité pour une toiture
végétalisée.




Place de la Gare, Luxembourg (LU)
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Entreprise des postes et télécommunications,
Luxembourg (LU)
Opdrachtgever_Maitre d’ouvrage

Archibureau Pawlowski, Luxembourg (LU)
Architect_Architecte

Schroeder & Associés, Luxembourg (LU)
Studiebureau_Bureau d'études

Acome, Dudelange (LU)
Staalbouwer_Constructeur métallique

Kuhn, Luxembourg (LU)
Algemene aannemer_Entrepreneur général

Foto’s_Photos : Jacek Pawlowski, Peter Falkenburg

Postkantoor en teleboetiek
- gebouw ‘Accinauto’

De herinrichting van de lokettenzaal van het centraal
postkantoor kadert in een concept met als doel de bar-
rieres tussen de diensten op te heffen en een entiteit te
bekomen die de eenheid binnen bedrijf onderstreept.
Een as organiseert het functionele geheel en verbindt
de verschillende diensten: loketten van de aangete-
kende zendingen, postbussen, “stille” loketten enz. en
aan het eind van deze as, de teleboetiek.

De structuur van de uitbreiding in de oude binnenkoer
is Uit S235-staal. De composietvloer rust op IPE 450
liggers en HEA 220 kolommen.

Het dak in 2 niveaus bestaat uit verzinkte trapezium-
vormige platen en IPE/HE liggers die met de metalen
kolommen van het gebouw verbonden zijn. Dankzij het
gebruik van staal kon deze uitbreiding gerealiseerd wor-
den zonder versteviging van de bestaande structuren.

CATEGORIE

Bureau des postes et télé- A
boutique - batiment ‘Accinauto’

Le réaménagement de la salle des guichets du bureau
central des postes s'inscrit dans un concept qui vise a
éliminer la barriére entre les services et obtenir une en-
tité marquant I'appartenance a une méme compagnie.
Un axe organise |'ensemble fonctionnel, reliant les
différents services: guichets des recommandés, boites
postales, guichets ‘muets’, etc., et, au terme de cet
axe, la téléboutique.

La structure de |'extension dans I'ancienne cour inté-
rieure est en acier $235. Le plancher mixte repose sur
des IPE450 et des poteaux HEA220.

La toiture a 2 niveaux se compose de toles trapézoi-
dales galvanisées et de poutrelles IPE/HE fixées aux
colonnes métalliques du batiment. Grace a I'acier, cet
agrandissement a pu étre réalisé sans renforcement
des structures existantes.
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4 rue Nicolas Ernest Barblé, 1210 Luxembourg (LU)
Localisatie_Localisation

Centre Hospitalier de Luxembourg, Luxembourg (LU)
Opdrachtgever_Maitre d'ouvrage

Thierry Linster & Ivan Stupar Architectes,
Luxembourg (LU)
Architect_Architecte

InCA - INgénieurs Conseils Associés, Niederanven (LU)
Studiebureau_Bureau d'études

Socotec Luxembourg, Howald (LU)
Controlebureau_Bureau de controle

Spannverbund, Waldems (DE)
Staalbouwer_Constructeur métallique

Felix Giorgetti, Luxembourg (LU)
Algemene aannemer_Entrepreneur général

Foto's_Photos: Felix Giorgetti-G. Becker
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Parking CHL

De luchthavenparking heeft een capaciteit van 643
plaatsen over 4 verdiepingen met een helihaven op het
dak. Het project werd toegekend in het kader van een
‘Design & Build"-wedstrijd.

De HEA 180-kolommen en de IPE 400-dwarsliggers,
die om de 2,5 m zijn geplaatst, verdelen de parking in
twee overspanningen van 16,5 m.

Door de werken ter plaatse te beperken, werd de werf-
termijn herleid tot 8 maanden (graafwerken — exploi-
tatie). Het geraamte werd geprefabriceerd gedurende
de fases van de bouwvergunning en de grondwerken.
De 'Cofraplus’ verzinkte staalplaten die de 17.000 m?
vloer uitmaken, zijn zelfdragend van ligger tot ligger,
dit om de bekisting en de schoring van de vloerplaat
van 13 cm gewapend met staalvezel, te voorkomen.
De gevels zijn in inox vakwerk type GKD (2.500 m?) en ge-
lakt plaatstaal (1.400 m2), met relingen in gerekt metaal.

Parking CHL

Le parking aérien a une capacité de 643 emplacements
sur 4 niveaux avec héliport en toiture. Le projet a été
attribué dans le cadre d'un concours ‘Design & Build'.
Les poteaux HEA 180 et les poutres transversales IPE
400, disposés tous les 2,5